betra ad eiga vid pennan hél i dumb-
ungi. Sjaid pid beitibuskuna. Hun er sid-
sumarsbléom; stendur kannski Ut sept-
ember. Viljid pid hnetur, braedur?

Hann tok hnetupoka upp ur vasa sin-
um og henti til okkar. — Pad er gott ad
borda hnetur, sagdi hann og markadi
fyrir mosapembu nedan vid hélinn. Sjalf-
ur neyti ég einskis medan ég vinn. Ekki
einu sinni sherry eda hangikjot. Madur
ma ekki leyfa sér alit. Erud pid eitthvad
aol laedast?

Hann for ad raula og smurdi a léreftid
med fingrunum jafnt sem penslinum.
Skugginn af honum féll a léreftid par
sem hann var ad mala, en pad virtist
ekki trufia ‘hann neitt. Hann hsaetti ad
raula og sagoi:

- — Einu sinni vildu myndirnar verda i
prem hlutum hja manni: forgrunnur,
midjan og fjarleegdin, hvad ut af fyrir sig.
bad kostadi oskaplega vinnu ad fa
pessa prja hiuta til ad falla saman i heiid.

— Hvernig eetlardu ad fa himininn i
pessari mynd til ad falla saman vid pad,
sem kemur fyrir nedan? :

— bad verdur vandamal. Eg leysi
pad ekki hér. Nu fer ég heim med petta
og kannski verdur eitthvad ur pessu hja
manni. Eg 4 nakvaema teikningu af héln-
um. NG gerdi ég skakkt, ég ma ekki hafa
pennan lit hér. Mikid er petta 6gedslega
1j6tt hja mér. Erud pid ekki alveg bunir
ad missa truna a mer, piltar? Erud pid
ekki hrodalega skuffadir?

bad var bara verst ad taka hann [sleif
ekki med. Heyrdu ritstjori, geturdu ekki
haft hann isleif & baksidunni. Hann mal-
ar svo fina hvitabirni. Madur a ad reyna
ao lata gott af sér leida.

Solin var komin vestur a himininn og
blikan, sem par var, dré ur skorpustu
birtunni og gerdi skuggana dgreinilegri.
Ljésmyndarinn var buinn med filmurnar
sinar.

— NuU haettum vid pessu, sagodi Kjar-
val. Hatturinn var kominn einn hring og
sneri nt ordid rétt. Hann lagdi krossvid-
artéskuna saman, pakkadi litunum inn i
skyrtuna og lagdi tvistinn a sinn stad i
sprunguna.

— Halda a pessu fyrir mig, bilstjori.
Finimann, finimann.

— Vid purfum pol6 ad drekka, sagoi
meistarinn, pegar.vi® komum 3§ Koépa-
vogshals. En pad var ekki til pol6é heldur
adeins sinalkd6 eda kdék. bPad vard ad
hafa pad. ba sneri hatturinn ordid 6fugt
aftur. Nokkrir smastrakar 16godust a rud-
una hja Kjarval og mandu a hann. bPa
gretti hann sig og pvi var vel fagnad.

— Bilstjori, sagdi Kjarval, — fadu
pessum bérnum peninga fyrir drykkelsi.
bessir ungu menn eru svo efnilegir. Lika
malararnir. beir eru séni. Skilja allt svo
vel.

Strakarnir komu aftur hlaupandi og
bonkudu i riduna hja Kjarval.

— Attum vid ad kaupa eitthvad fyrir
pig?

— bid attud ad hafa petta fyrir
drykkelsi, sagdi meistarinn, en peir
skildu ekki. — Pid megid eiga petta,
farid og kaupi® ykkur ad drekka. —

ba skildu peir og lustu upp fagnadar-
Opi um leid og peir hlupu i sjoppuna.

Vid 6kum afram.

— begar ég var a skutu rétt eftir
aldamotin, ba sagdi einn kallinn vi® mig:
»Mikid helviti leizt mér alltaf illa & pig. En
pad hefur raetzt ur pér.“ bPeim potti ég
eitthvad gugginn.

— Varstu pa farinn ad teikna?

— Eg teiknadi stundum um bord. Bil-
stjori, nidur Snorrabraut og svo med
sjonum. bad er svo fallegt. Bara ad vid
truflum engan. —

Hann ték ofan og baud godar stundir
utan vid vinnustofuna a Laugarnesvegin-
um.

Gisli.

A listahatid ad pessu sinni verdur ad
vanda margt ad sja og heyra. islenzkri
hénnun verda gerd sérstok skil med syn-
ingu & Kjarvalsstédum og verdur fjallad
um pa syningu i Mbl. | Lesbék er hinsveg-
ar vakin athygli & merkilegri Kjarvalssyn-
ingu — sja opnuna hér ad traman — og
hinsvegar syningu, sem islenzkur heimil-
isidnadur stendur ad og ber heitid: Nytja-
skart. Sjalft heitid er lysandi og segir
hvad hér er um ad reda. Fagur gripur
gledur augad, en hann getur einnig verid
til nytja. Raunar & pad vid um listidnad
yfirleitt.

Hitt er svo annad mal, ad hlutir af

pessu tagi eru til misjafnlega mikilla
nota. islenzkur heimilisidnadur hefur val-
id prja adila, sem fyrirtaekid hefur & sinum
snaerum og hafa peir fengid pad hlutverk
ad hanna sérstaklega og bua til gripi &
syningu i tilefni Listahatidar 1982. bessir
adilar eru Listidnadarverkstsedi Katrinar
og Stefans, Vefstofa GudrGnar Vigfas-
déttur & isafirdi og Jens Gudjénsson
gullsmidur. Hjénin Katrin Agistsdéttir og
Stefan Halldérsson vinna saman i batik
og hafa kosid ad syna kvenfatnad: Kj6la,
buxnasamstaedur og tjaldkjéla. betta er
glaesilegur fatnadur eins og myndirnar
gettu ad bera med sér og liggur i hlutarins
edli, ad notagildid er mest hér.
. Fra Vetstofu Gudranar Vigtasdéttur &
Isafirdi eru syndir hdklar, kjélar og vegg-
teppi og hokullinn & myndinni er fagur i
einfaldleika sinum.

Jens Gudjénsson parf varla ad kynna,
svo vidkunnur er hann fyrir sérstaeda og
persdnulega skartgripi, sem lofa meistar-
ann.  seinni tid hefur Jens i vaxandi maeli
sniid sér ad sjalfsteedum myndverkum,
skdlptdr ur silfri eda 6drum méalmum
asamt steintegundum og kristal. Parna er
Jens ad sjalfségdu kominn Gt fyrir svid
nytjalistar, en heldur henni éfram i gerd
skartgripa. A syningunni eru einnig
skalptdarverk ur silfri, sem einnig mé nota
fyrir bilémavasa og par med er listaverkid
ordid nytsamt. Raunar nser ekki nokkurri
att ad segja, ad listaverk hverrar tegund-
ar sem er, séu ekki nytsém, pétt ekki hafi
pau beint notagildi.

— Listahatid 1982 —
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Syning sem islenzkur heimilisidnadur stendur ad

Ad ofan: Silfurskilptir eftir
Jens, sem hann nefnir Bjarg-
fugl, en sumir pykjast raunar
sjd Concorduna ensk-frénsku
i verkinu. Til vinstri: Bléma-
vasi Ur silfri og til heegri: Silf-
urskal, allt eftir Jens Gud-
jénsson.

Sja einnig
naestu sidu




